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Hanoi, June 12, 2026

NGHI QUYET
(V/v: Mua lai trwde han Trdi phiéu do Cong ty Co phin Chiing khodn MB phdt hanh ciia
Nguwo'i s¢ hitu trdi phiéu - Cong ty TNHH DAHASA)

RESOLUTION

(Re: Redemption before maturity of Bonds issued by MB Securities Joint Stock Company
owned by bondholder DAHASA Company Limited)

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CP CHUNG KHOAN MB
THE BOARD OF DIRECTORS OF MB SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

- Cdn cik Diéu Ié t6 chitc va hoat dong ciia Cong ty CP Chitng khodn MB (“MBS”);

Pursuant to the Charter of Organization and Operation of MB Securities Joint Sto
Company (“MBS”);

- Cdn ctr vao chitc ndng, nhiém vy ciua Hoi dc‘ing Quan tri ("HDQT") MBS,
Pursuant to the roles, responsibilities and authority of the Board of Directors (“BODs”) of

MBS;
- Cén cit To trinh s6 275TTr-MBS-NV ngay 11/06/2026. ciia Ban diéu hanh Cong ty ¢6 phdn
Chitng khoan MB;

Pursuant to Proposal No. 275/TTr-MBS-NV dated 11/06/2026 of the Management Board of
MB Securities Joint Stock Company;

- Clin cit Bién ban téng hop y kién thanh vién Hpi dong quan tri Cong ty cé phin Ching
khodn MB 56 48/BB-MBS-HPQT ngay 12/06/2026;

Pursuant to the Minutes of Meeting for Collection of Opinions from Members of the Board
of Directors of MB Securities Joint Stock Company No. 48/BB-MBS-HDQT dated

12/06/2026,

QUYET NGHI

RESOLVES
Dicu 1. HDQT gié)ng ¥ thong qua viéc Mua lai trudc han toan bd 100% sb lugng Trai phiéu do
Cong ty CO phan Chtng khoan MB phat hanh ctia Ngudi s¢ hiru trai phiéu Cong ty TNHH
DAHASA — Ma Trai phiéu MBSH2427002 (M3 ching khoan: MBS12404), cu thé nhu sau:
Article 1. The Board of Directors approves the redemption before maturity of 100% of the

Bonds issued by MB Securities Joint Stock Company owned by bondholder DAHASA Company
Limited - Bond Code: MBSH2427002 (Securities Code: MBS12404), with the following details:

Trong tredmg hep c6 s khdng nhét quan giira tiéng Anh va tiéng Viét, ngi dung tiéng Viét s& dwrge ap dung,
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Sb Hop ddng S6 : 01/MBSH2427002/2024
Contract Number S6 : 02/MBSH2427002/2024
S6 : 03/MBSH2427002/2024
Va céc Phu luc Hop ddng dinh kém (néu c0)
No. 01/MBSH2427002/2024
No. 02/MBSH2427002/2024
No. 03/MBSH2427002/2024
And the attached Appendices thereto (if any)
Ngay phat hanh 20/05/2024
Issuing Date 20 May 2024
Ngay dao han 20/05/2027
Maturity Date 20 May 2027
Ménh gia Trai phiéu 100.000.000 ddng

Par Value per Bond

100,000,000 VND

Lai sudt tréi phiéu (ky thanh ton 13i gin
nhat)

Bond Interest Rate
payment period)

(the latest interest

6,78%/nam
6.78% per year

L4i sudt trai phiéu (ky xac dinh 13i sudt gin
nhat)

Bond Interest Rate (the latest interest rate
determination period)

8,0%/nam
8.0% per year

Khéi luong trai phiéu mua lai
Number of Bonds to be Redeemed

3.000 trai phiéu
3,000 bonds

Gié trj Tréi phiéu mua lai theo ménh gia

Principal Amount to be Redeemed (at par
value)

300.000.000.000 ddng.
300,000,000,000 VND

L3i sudt Trai phiéu mua lai

Early Redemption Interest Rate

6,78%/ndm
6.78% per year

Ngay du kién thuc hién mua lai

Expected Redemption Date

29/06/2026
29 June 2026

Diéu 2. HPQT uy quyén va giao cho Ngudi dai dién theo Phap ludt/ hodc Ngudi duge Ngudi
dai dién theo Phép ludt iy quyén MBS thyc hién céc cong viée sau:

Article 2. The Board of Directors authorizes and assigns the Legal Representative of MBS/ or
any person duly authorized by the Legal Representative to carry out the following tasks:

Trong tnedmg hep cé sw khdng nhat quén giira tiéng anh va tiéng viét, ngi dung tidng viét s& duge ru tidn.
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- Quyét dinh dleu chinh ngdy thanh todn tién mua lai Trai phiéu phi hgp v6i viée hoan thanh
thu tuc theo tién d¢ thye té.

To decide upon and adjust the payment date for the Bond Redemption Amount, as
appropriate with the actual progress of completing the relevant procedures.

- Quyét dinh céc ndi dung va ky két cac van ban, tai lidu lién quan dén viée thyc hién Mua
lai trude han Trai phiéu sau khi HDQT phé duyét.

To decide upon and sign all documents, agreements, and other materials related to the
implementation of the Early Redemption of the Bonds following approval by the Board of
Directors.

- Quyét dinh va ky két cac hd so, tai liéu ndp cho céc co quan Nha nude co thdm quyén (néu
c6) lién quan dén viée thyc hién Mua lai trude han Trai phieu phu hop véi quy dinh cia phat
luit.

To decide upon and sign all applications, filings, and other documents to be submitted to
competent state authorities (if any) in connection with the Early Redemption of the Bonds, in
compliance with applicable laws and regulations.

Diéu 3. Nghi quyét nay c6 hidu lyc ké tir ngay ky. Céc Thanh vién HDQT, Ban Téng Gidm doc
va nhiing nguoi c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay tuan thu quy dinh i
phép luét va quy dinh ndi bd MBS.

Article 3. This Resolution shall take effect from the date of signing. Members of the Boar,
Directors, the Management Board and relevant persons shall be responsible for zmpleme
this Resolution in compliance with applicable laws and internal regulations of MBS.

Noi nhin/Recipients : CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN MB
- HPQT, BKS TM. HOI PONG QUAN TRI
BODs, Board of Supervisors; CHU TICH
- Ion MB SECURITIES JOINT STOCK COMPANY
o o PHEE FOR AND ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

Archived at Company Office.
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